
Глава 221: Это свидание, не так ли? 

(Лиан Ли POV)  

Мы как бы выяснили, что Брендан понятия не имел, что его семья на самом деле все это время
служила Мастеру, поэтому мы все согласились, что пока будем молчать и посмотрим, что он
сделает. 

Он мог бы выражать свое восхищение Мастером, но он также мог питать некоторую форму
негодования по отношению к нам за свою семью. 

Да, мы могли бы использовать Заклинание правды Дяо Чан, чтобы легко определить его статус,
но это также означало бы, что мы раскрыли бы свою причастность с самого начала 

Не говоря уже о том, что он сейчас один из учеников Мастера, мы не должны создавать между
нами слишком сильную вражду.  

Это маленькое похищение было необходимо, так как нам нужно было знать его статус
и преобразовать его, но кроме этого, мы не должны слишком много бездельничать. 

Я бы определенно не хотела, чтобы Мастер нас ненавидел. 

Нет, лучше просто позволить ему подумать, что мы пока не знаем того, что он знает, тем
более, что нас там не было, когда он впервые встретил Мастера. 

Это может быть нашим шансом выяснить настоящую причину, по которой семья
Вера настаивает на том, чтобы держать его в секрете. 

Может, в нем есть что-то особенное? 

Учитывая то, как он привлек внимание Мастера, и тот факт, что у каждого из нас пока есть
особые условия, такая вероятность тоже не так уж и мала. 

Тем не менее, я должна признать, что видеть Брендана, стоящего на коленях, прижав голову к
земле этим утром, было довольно забавным зрелищем. 

- Так ты просто хочешь, чтобы я пошел на ужин к твоей семье? - спросил Мастер, потягивая
чай, который Манами приготовила для него сегодня утром. 

Цай Хонг сидела на коленях Мастера и пила свою маленькую чашку чая. 



- Да, Мастер, - ответил Брендан, не двигая головой. - Для меня было бы большой честью, если
бы вы присоединились к нам сегодня вечером. 

Мастер осторожно опустил свою чашку чая обратно на блюдце, чашка даже не издала звука,
когда она встала на свое место. 

Я стояла за его спиной, мои пальцы касались его плеч, массируя их. Так твердо и
крепко, что если бы я сконцентрировалась, я могла бы даже почувствовать, как его
тепло путешествует по моим рукам, напоминая мне о том, как мы наслаждались друг
другом прошлой ночью. 

Эхехехе. Было так здорово снова быть в объятиях! 

Ах! Нехорошо, я не должна позволять таким мыслям отвлекать меня от такого момента! Да!
Плечи Мастера - такое чудо. Я просто хочу лечь на него. 

- Для такой простой просьбы тебе не нужно приходить, чтобы просто спросить об этом, -
прокомментировал Мастер, слегка наклонив голову, чтобы я могла
насладиться восхитительным видом на его ключицу. 

- Нет, именно потому, что это такая простая вещь, я должен это сделать.

- Почему бы тебе не стать первым? Это действительно мелочь. 

Брендан поднял глаза: - Что это значит? 

- Ну да, я не возражаю. Отличное время сказать им, что ты теперь тоже мой ученик.
В конце концов, ты, возможно, не сможешь взять на себя бизнес своей семьи. 

- О... Верно .Я не думал об этом. 

Мастер усмехнулся: - В таком случае, ты не возражаешь, чтобы девочки тоже пошли? Я думаю,
они возненавидят идею снова расстаться со мной. 

Мастер. Что мы такого сделали?! 

Брендан украдкой взглянул на меня, и я сузила глаза в ответ. 

Брендан получил предложение и быстро кивнул: - Конечно! Это вообще не проблема 

- Правда? Хорошо. Тебе нужно сначала посоветоваться с семьей? Я бы не хотел навязываться



тебе. 

Брендан быстро покрутил головой: - Нет, нет, нет! Это действительно не проблема!
Это нормально! Пожалуйста, позвольте моей семье устроить сегодня ужин для всех. 

- Если ты настаиваешь, - пожал плечами Мастер, прежде чем повернуть голову и посмотреть на
нас. - Что вы думаете, девочки? 

Я остановила пальцы, наклонившись вперед, чтобы прижаться к спине Мастера: - Если Мастер
не возражает, я бы очень хотела сопровождать Мастера. 

- Уфуфуфу. Я тоже не против, гораздо лучше быть вместе, - согласилась Манами, наполняя
чашку Мастера чаем. 

- Цай Хонг пойдет с Папой! - воскликнул наш маленький лоли дракончик, обнимая Мастера за
шею. 

Эрис кивнула: - Эта тоже хотела бы пойти. 

- Кукуку. Мне тоже бы хотелось посмотреть какая у него семья, - хихикнула Дяо Чан, очевидно,
вспомнив, что она недавно посещала его дом. 

- Я была бы не против пойти, - прямо заявила Киеми. 

Мастер хлопнул в ладоши: - Тогда решено. Почему бы тебе тогда не вернуться и не сообщить
своей семье? Мы встретимся в центре Торгового района во время обеда? 

Брендан кивнул головой: - Здорово! Я немедленно расскажу им отличные новости. 

Он быстро исчез за дверью гостиницы, оставив нас наедине с нашим дорогим Мастером. 

Мастер встал со стула, взяв Цай Хонг, прежде чем положить ее обратно: - Некогда
терять время, девочки. Нам нужно выбрать подарок для его семьи, если мы собираемся
туда, и я знаю, что мы можем взять. 

Я удивленно наклонила голову: - Подарок? Что Мастер планирует им подарить? 

Мастер погрозил мне пальцем: - Это сюрприз. Теперь давайте все соберитесь вокруг меня, я
телепортирую нас в Гильдию Торговцев. 

Все мы бросили все, что делали, и повиновались. Как мы могли устоять? Это определенно



звучит как свидание, независимо от того, как на это смотреть! 

Конечно, я воспользовалась возможностью, чтобы обнять его спереди, прежде чем кто-либо
еще сможет захватить это место. 

Манами остановилась на левой руке Мастера, так как его правая рука уже была
занята Цай Хонг. 

Эрис, Дяо Чан и Киеми пришлось просто держаться за подол его рубашки, хотя, похоже, они
тоже не жаловались. 

Не удивленный нашими действиями, Мастер просто щелкнул пальцами, и мир закружился
вокруг нас. 

Прошло меньше секунды, прежде чем в глазах начало проясняться. Прошла еще секунда,
прежде чем я поняла, что мы сейчас стоим у ворот довольно большого здания, которое могло
составить конкуренцию даже усадьбе Вера. 

Нет, кажется, он даже больше, чем дом Вера. 

- Это Гильдия Торговцев? - спросила Киеми, высунув голову из-за спины Мастера. -
Она кажется мне излишне величественной. 

Мастер усмехнулся: - У них все-таки много денег. И им нужно хоть как-то это показывать. 

Мастер направился к воротам, а мы последовали за ним, остановившись возле караульного
помещения, где стоял хорошо одетый мужчина в окружении двух охранников в доспехах,
которые выглядели скорее церемониальными, чем практичными. 

- Добрый день, - поздоровался хорошо одетый мужчина, хотя я почувствовала в его голосе
немного высокомерия. - Я могу вам помочь?

Мастер кивнул ему: - Да, я здесь, чтобы купить несколько колец хранения. 

Этот человек довольно заметно приподнял подбородок: - О? Могу я узнать, из какого вы дома,
сэр? 

- О, я не торговец, я просто покупаю их в качестве подарков для нескольких друзей. 

Этот маленький мусор снова приподнял голову: - Хммм, я не уверен, знаете ли вы, но кольца -
не дешевый подарок, молодой человек. 



- О, не беспокойтесь об этом. Деньги - не проблема. 

Мужчина преувеличенно вздохнул, а затем указал на здание: - Хорошо, следуйте за мной 

Он повернулся и зашагал прочь с двумя охранниками, даже не решив взглянуть, идем ли мы за
ним. 

- Мастер, разрешите поставить этот мус.... этого мужчину на место? - закипела я. 

Мастер похлопал меня по голове: - Все в порядке, это правда, что я
не Глава Семейного Дома, поэтому такие люди, как они, могут воспринимать меня вот так. В
конце концов, я оборвал связи со своей семьей 

О, Мастер. Даже если вы, возможно, отказались от имени Линдульф, ваши сестры еще до
предательства вашего отца и брата уже увидели в вас его главу. 

Эрис потрогала застежку своего меча: - Разве он не знает, кто такой Мастер? 

Мастер пожал плечами: - Я едва был Мастером в течение трех лет, и на самом деле я
не проявлял активности, показывая свое лицо. Даже если меня узнают, это будет
среди сообщества Практикующих, а не среди широких масс. 

Это верно. Неудивительно, что нам всегда приходилось начинать с нуля всякий раз, когда
мы вербовали новых членов! Я думала, что они просто невежественны но, похоже, я
ошибалась! 

- Кроме того, Мастер озорно улыбнулся. - Ни одна из вас, девочки, не знала, кто я, до того, как
я представился. 

О, я чувствовала, как мои щеки краснеют от смущения, и мне не нужно было смотреть на
других, чтобы понять, что они испытывают то же самое. 

- Прошу прощения, Мастер, я была довольно груба с вами, когда мы впервые встретились, -
 Дяо Чан склонила голову. 

Мастер похлопал ее по голове: - Все в порядке, это все в прошлом. Кроме того, я все равно не
активно продвигал себя. Я был бы больше удивлен, если бы кто-то узнал меня, чем если бы не
узнали меня. В любом случае, в моем лице нет ничего особенного. 

О, Мастер, если бы ты только знал, насколько это неправда. 



Цай Хонг обняла Мастера за ногу: - Папа лучший! Цай Хонг обожает Папу!. 

- Папа тоже любит Цай Гонг. Мастер улыбнулся своей ослепительной улыбкой, поглаживая ее
волосы. - А теперь пойдемте, думаю, что наши гиды уже заждались. 

Я подняла голову, и увидела мужчину, который стоял у входа в здание и хмуро смотрел на нас. 

Мы с сестрами переглянулись. 

Этот кусок мусора определенно не увидит завтрашнего восхода солнца. 
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